Problemas básicos de um leitor de CD e DVD
Quienes nos dedicamos al servicio técnico, sabemos que la pieza más importante (y la más costosa) de un reproductor de CDs, es el lector óptico (optical pick-up, figura 1).     Todo técnico sabe que o mais importante (e mais caro), de um CD player, é o leitor óptico (óptica pick-up, figura 1). Si la causa del problema fuera este módulo, el costo de reemplazarlo podría desanimar al cliente, pues tal vez cueste casi lo mismo que un aparato nuevo; por eso es importante analizar todas las alternativas que tenemos, antes de brindarle al cliente un costo estimado. 
     Se a causa do problema for o pick-up laser, o custo de substituição, poderia desencorajar os clientes porque poderia custar quase o mesmo que um aparelho novo, razão pela qual é importante considerar todas as alternativas que temos, antes de dar ao cliente um custo estimado. 

La lente óptica debe funcionar correctamente para que el resto de los circuitos hagan su trabajo.      As lentes ópticas deve funcionar adequadamente para o resto dos circuitos para fazer o seu trabalho. No importa la marca del equipo, normalmente todos realizan estas funciones al encender la unidad: 
     Não importa a marca do aparelho, normalmente ele desempenha algumas funções quando você ligar o aparelho: 

· El lector óptico se mueve hacia la parte central del disco, hasta que un switch “detector“ queda presionado. O leitor óptico é movida em direção ao centro do disco, até um switch "detector" é pressionada. Eso le indica al microcontrolador que el lector llegó a la posición inicial. Que narra o microcontrolador que o leitor tenha chegado à posição de partida.   
· El láser enciende durante unos segundos, para detectar si hay un disco en la bandeja. As luzes laser durante alguns segundos para detectar se um disco na bandeja. Si el disco está presente, regresará parte de la señal enviada por la lente. Se o disco estiver presente, vai devolver parte do sinal enviado pela lente. Si no regresa, el microcontrolador asume que no hay disco presente. Se ele não voltar, o microcontrolador assume que não há disco presente. 

· Si hay un CD, automáticamente se envía un pulso al motor del disco (spindle motor), el cual comienza a rotar. Se existe um CD, eles são automaticamente envia um pulso para o motor do disco (spindle motor), que começa a rodar. En ese momento, el rayo láser lee la información que está al principio del disco, en la parte más central (pues la lectura de un CD va del centro a la periferia): la Tabla de Contenido (Table of Contents o TOC), la cual contiene datos sobre el número de canciones grabadas y el tiempo total de duración; esto se muestra en el display del aparato. Nessa altura, o laser lê as informações que estão no topo do disco, na parte central (como a leitura de um CD vai para o centro para a periferia): Tabela de Conteúdos (TOC ou o Índice), o que contém dados sobre o número de músicas gravadas e ao comprimento total, o que é mostrado no visor do aparelho. Luego de este proceso, generalmente el disco se detiene, esperando un comando del usuario. Após este processo, normalmente, o disco pára, à espera de um comando do usuário. 

· ¿Por qué les explico este proceso? Porque é que me explicar esse processo? Porque de haber cualquier interrupción en el momento de identificar un disco, el aparato no lo reconocerá; de ahí que la mayoría de técnicos, usualmente, lo primero que hacen es limpiar la lente óptica. Como você tem qualquer interrupção na hora de identificar um disco, o dispositivo não será reconhecido, daí a maioria dos técnicos, normalmente a primeira coisa que eles fazem é limpar a lente ótica. 

Limpieza de la lente Limpeza da lente
El enemigo número uno de las lentes es el polvo.      O inimigo número um da lente é a poeira. Una lente óptica sucia puede causar un sinnúmero de fallas: desde “brincos“ en las canciones, hasta la imposibilidad de efectuar la lectura. Uma lente ótica suja pode causar uma série de lacunas: desde "ruídos" nas canções, a impossibilidade de realização da leitura. 

     El polvo, la humedad, el humo del cigarrillo y otros, se adhieren en la superficie de la lente. A poeira, umidade, a fumaça de cigarros e outros deverão riscar a superfície da lente. Lo recomendable es limpiarla manualmente, de preferencia con productos para la limpieza de lentes de cámaras (o alcohol isopropílico) y palillos con algodón (hisopos), según las especificaciones de los fabricantes. 
     É aconselhável limpá-lo manualmente, preferencialmente com produtos para a limpeza de lentes câmera (ou álcool isopropílico) e com palitos de algodão (cotonetes), de acordo com as especificações dos fabricantes. Puede seguir la recomendaciones que se dan en la figura 2, pero NO UTILICE QUIMICOS COMO GASOLINA, ACETONA O THINNER. 
     Você pode seguir as recomendações dadas na figura 2, mas NÃO USE QUÍMICA, como a gasolina, acetona ou diluente. Muchas de las lentes actuales no están hechas de vidrio, sino de plástico, por lo que el uso de químicos fuertes las derrite o las mancha permanentemente. Muitos das atuais lentes são feitas de vidro-plástico, e que a utilização de produtos químicos vão derreter o local permanentemente. A veces, un palillo con algodón seco hace muy buen trabajo. 
     Às vezes, um bastão com algodão seco faz trabalho muito bom. 
    De hecho, conviene tener presente que en ocasiones los clientes utilizan un disco limpiador. De facto, é de salientar que por vezes os clientes usam um disco limpeza. Como la mayoría de estos discos sólo traen una pequeña brocha que “barre“ la superficie de la lente, es común que no se limpie realmente la capa de suciedad. 
     Como a maioria desses discos transportar um pequeno pincel para "varrer" a superfície da lente, é comum que a lente não fique realmente limpa e uma camada de terra batida ainda permaneça.. Así que es preferible la limpieza manual. 
     Por isso, é preferível a limpeza manual. 


Señales 
Signals
Luego de llevar a cabo el proceso anterior, hay que verificar las señales.      Depois da realização do referido processo, temos de verificar os sinais. La primera señal que vamos a observar con el osciloscopio, es la de RF (radiofrecuencia o Eye Pattern). O primeiro sinal de que estamos indo para observar no osciloscópio, é a RF (radiofreqüência ou Eye Pattern). La mayoría de los equipos tienen un punto de prueba marcado en la tarjeta de “Servo“ con la letras RF. 
     A maioria dos aparelhos têm um ponto de ensaio marcado na placa do "Servo", com as letras RF. Al conectar el osciloscopio, debemos tener una señal como la que se muestra en la figura 3 mientras se reproduce el disco. (Copyright de Luis Tamiet www.lapaginade.com/electronicos ) Ao ligar o osciloscópio, temos de ter um sinal como o mostrado na figura 3, enquanto se reproduz o cd.
[image: image1.png]Figura 3

R KRR I XIS
KINRRINAAKANN
ARy

(A

1.14-0.3Vpp

‘@g:» "
N

B et

Se llamapatréin ce ojo"  a fours en form ce.
rombas e se obiiene al amplficar a seccién
el de Ia sefial RF. Cuando un reproductor de
CDs esté correctamente austaco, las lineas ue.
forman el patrén son claras y defindas, miertras ous,

unas lieas harrosas son el resultada de problemas en
el sitem de servomesanismos.




Si tenemos un equipo que parece que está leyendo, pero no emite audio, debemos investigar esta señal.      Se temos uma equipe que parece estar a ler, mas não as concretizamos áudio, é preciso investigar esse sinal. Si dicha señal está presente, ya es un indicador de que el lector óptico y la sección de amplificación RF están trabajando correctamente; el problema está en otra sección. Se esse sinal está presente, é  já  um  indicador de que o leitor  óptico e  amplificação  RF  seção  estão  funcionando  corretamente, o problema está noutro lugar. 
La señal debe aparecer tan clara como en la fotografía, y debe distinguirse claramente la forma de diamante por toda la señal. 
     O sinal deve aparecer tão clara como na foto, e devem ser claramente distinguidos de toda a maneira como o sinal de diamante. 

Si ya limpió la lente óptica y no obtuvo un buen resultado, se sugiere hacer un ajuste para mejorar la calidad de la reproducción del disco.      Se você já limpou as lentes ópticas e não obteve um bom resultado, sugere-se fazer um ajuste para melhorar a qualidade do disco. Generalmente existe un potenciómetro con las letras RF, aunque puede ser que en algunos modelos diga PD Balance o Best-Eye Adjustment.
     Normalmente há um ponto com as letras RF, ainda que se possa dizer que em alguns modelos PD ou Best-Eye Balance Ajustamento. Hay que ajustar la señal hasta que se vea lo más gran de posible, y se minimice su fluctuación vertical; o sea, que “brinque“ lo menos que se pueda. Temos de ajustar o sinal até que ele apareça como um grande potencial, e minimiza o seu movimento vertical, em outras palavras, "pular" o mínimo que podemos. 

Si hubiera que reemplazar la lente, habría que tomar en consideración el tipo de sistema de servo de la unidad.      Se fôssemos para substituir o cristalino, que levariam em consideração o tipo de sistema, servo da unidade. ¿Por qué? Por quê? Les voy a explicar brevemente. Vou explicar brevemente. En los equipos que tienen diez años o más en el mercado, el sistema de servo es prácticamente análogo; habría que hacer seis ajustes manuales para que el aparato funcione correctamente (figura 4). Em computadores que possuem dez ou mais anos no mercado, o servo sistema é quase igual, analogamente e, as definições para o dispositivo funcionar corretamente (Figura 4). 
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Pero con el desarrollo de la tecnología, dichos sistemas se han sustituido por circuitos digitales (figura 5).      Mas com o desenvolvimento da tecnologia, estes sistemas foram substituídos por circuitos digitais (Fig. 5). De hecho, en algunos modelos se ajusta sólo un control, y las demás señales se auto-ajustan por medio de una señal de muestreo (o retroalimentación) que toma el microcontrolador; otros modelos se ajustan completamente por sí solos. 
      De fato, em alguns modelos se encaixa apenas um controle, e outros sinais são auto-line através de um sinal de amostragem (ou retorno) que leva o microcontrolador à outros circuitos para obedecer completamente sozinho. 
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